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Vradni del.

19. februarja 1851 bo ve. k. dvorni in der-
Zavni tiskarnici na Dunaju X. del obéniga
derzavniga zakonika in viadniga lista od leta
1851 in sicer v edino-nemskem, kakor (udi
v vsih devetih dvojnih izdanjih izdan in raz-
poslan,

Zapopade pod _

St. 85, Cesarski ukaz od 25, januarja 1851,
s kterim se ukaze vojakam voznistva na voj-
skine postave priseéi.”

St. 36, Ukaz ministerstva bogoéastja in uka
od 26. januarja 1851 glede terpeza Solskih
jesenskih praznikov gimnazij na koncu Sol-
skiga leta 1851,

S8t. 37. Cirkularni ukaz vojaskiga minister-
stva od 8. februarja 1851, s kterim se ce-
sarski patent od 28, junija 1850, glede pri-
stavljenja dopolnivne opombe in ukaza mini-
sterstev pravosodja, denarstva in bogoéastja
in uka od 8, novembra 1850 zavolj pobera-
nja in obrajtanja postavnih in prostoveljnih
doneskov za matico normalnih Sol, tudi voja-
Skim sodnijam naznani, de se vedo po tem
ravaati. - > ) oo

St. 88, Razpis ministra vojastva od 8. fe-
bruarja 1851, v kterim s¢ bolj natanjke od-
loébe, glede zaprisege vojakov voznistva na-
znanijo.

St. 39. Cesarski ukaz od 10. februarja 1851,
s kterim se razjasni §. 408 Lkazenskiga reda
od 17. januarja 1850, éez porabo cenivne
prisege, de se odskednina zve, kicra se je
komn po kaznjivnim djanju zgodila,

17. februarja 1851 je bil CXHE del ob-
éniga derzavoiga zakonika in viadniga lista,
od leta 1850, ki je 22, augusta 1850 v edi-
no-nemskem izdanju, pod st. 330, 331 in
332 na svitlo prisel, v vsih devetih dvojnih
izdanjih ; potem poljsko-nemsko izdanje dela
CLY. in HL del obéniga derzavniga zakoni-
Ka in viadniga lista od leta 1850 izdan in
razposlan.

Dunaj 18, februarja 1851.

Od c. k. vrednistya obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista,

13, febroarja 1851 je bil IIL del, IIL tecaj
dezelniga zakonika in vladniga lista izdan in
razposlan, ki zapopade:

Razpis ministerstva za vojaske reéi od 81.
Decembra 1850, 2 kterim se po Njegovim
Velicanstvu poterjeno poboljsanje prejemsin
(plaé) vojaskiga sodnijskiga osobja od gene-
ral-avditor lajtnanta navdal razglasi, — Ce-
sarsko lastnoroéno pismo od 14. Junuarja 1851,
s kierim se zaukaze, da je treba smerine sodbe
porotnil sodnij, preden se vladarju predloze,
najvisji sodnii predlagati za njeno mnenje za-
stran uzrokev pomilostjenja, in & bi takosne
uzroke nasla, zastran éasne kazni jeée, ki bi
jo na mesto smertne kazni komu nalogiti bilo.
~— Razpis ministerstva zunanjih reéi od 15,
Januarja 1851, s kierim se razglasijo po

kralj. nizkozemskim vladarstvu avstrijanskim
ladjam dovoljene vgodnosti, — Ukaz c. k. de-
narstviniga dezelniga vodsiva za Stajarsko,
Korosko in Krajusko, dan v Gradcu 21, Ja-
nuarja 1851, Zlajsano dobivanje kolka za
davsini podverzene nazoanila tiskarnic in kam-
notiskarnic. — Razglas ¢. k. krajuskiga de-
zelniga poglavarstva od 22, Januarja 1851,
Olajsanje omejenj, ki so bile zavoljo oprosie-
nja vojaske dolznosti po vlozenju takse z vis.
ministerskim razpisam od 27. Novembra 1850
st. 23972, zaukazane. — Razpis e k. krajn-
skiga dezelniga poglavarstva od 22, Januarja
1851, Farne siromasnice se dalje obstoje in
njihna razmera do novih Zupanij. — Razpis
¢. k. krajoskiga dezelniga poglavarstva od
23. Januarja 1851. Stroski za hrano za na
Parskim brez izkazov prijete avstrijanske der-
zavljane zadevajoé,

20. februarja 1851 je bil IV. del; 1L te-
caj dezelniga zakonika in vladniga lista izdan
in razposlan, ki zapopade:

Cesarski ukaz od 3. Januarjn 1851, Cez
kidanje snega na derzavnih cestah., — Ukaz
kupéijskiga ministersiva od 23, Januarja 1851,
S Kterim se zaéetek moéi # razpisam 20. De-
cembra 1850 zavkazanih odloch éez mesad-
zerie in dostaynike na 1. Aprila odlozi, —
Razpis ministersiva zvunanjih zadev od 21.
Januarja 1851, S Kiterim se ustanove odloéhe
za preskusnjo, kiero je treba opraviti pred
ustopam v Konceptno sluzbo ministerstva zvu-
nanjih zadev. — Ukaz ministersiva za denar-
stvo dogovorno s kupéijskim ministersivam od
31. Januarja 1851, S kterim se yvoznjina
za lak-lak in lak-dye zniza., — Ukaz c. k.
visje dezelne sodnije za Korosko in Krajnsko
od 23. Januarja 1851, Razlaga zasiran sluz-
bine takse za nastope in premike v uredih za-
voljo nove uravnave sodnij. — Ukaz c. k.
krajnskiga dezelniga poglavarsiva od 31, Ja-
nuarja 18561, Predpis zastran predlaganja,
pretresovanja in poterjenja rajling okrajnil
denarnic, — Razglas c. k. davkniga vodstva
za krajnsko kronovinoe od 4. Februarja 1851,
Dovoljenje in obrok za preklic preterganih list=
Kov po 6 in 10 kr.

Nevradni del.
Austrijansko cesarstvo.
Krajnska.

Ljubljana. (Dalje in kone¢ perve poroine
sodbe tukaj.) — Drugi dan (12. februarja)
je zacel pravdo ob devetih zjutraj najpred g.
derzavni pravdnik in nate zagovornik, uni
zoper, ti za zatozenca pojemati in gg. porotni-
kom z dokazi eden jasneje od druzega pred
o¢i postavljati. Ko ana kenéata, pove obse-
zek te obravnave ob kratkem Se enkrat g.
predsednik.  Nato odidejo sodniki v svojo izbo,
kjer so sledeca vprasanja zlozili:

i. vprasanje: Al je France Kerzan

(Blazkov) kriv, da je ponoéi od 22. na 238.

oktobra 1850 Rezo Mihelakovo ne ravnoe
z naklepam, jo vsmertiti, vendar pa iz hu-
dobnega namena, z gnojnimi vilami tako ranil,
da je mogla zavoljo tega umreti?

2., vprasanje (ako se pervo priterdi.)
Ali je France Kerzan to hudodelstvo po-
polnoma pijan storil, vendar ne, da bi se bil
zalo nalas vpijanil ?

3. vprasanje (ako se pervo ne priterdi)
Ali se je K. Kerzan le po potrebi branil,
si zivljenje ohrauniti ?

Po prebranih teh vprasaujih Zeli derzavni
pravdnik, da bi se v pervem vprasanju po be-
sedah 4z gnojuimi vilami* pristavile se besede:
»ali 5 Kaksnim drogim oredjem za suniti. Po-
rolna sodba pa v to ne privoli, rekoé, da se
po vsih spricbah ne more drugaci misliti, kot
da je zatozenec rajnke z gnojnimi vilami sunil,
bodi si, s Kterimi koli. Ravno tako jezavergla
pristavek, po g. zagovorniku nasvetovan: Ali
se ni to vsmertenje le nakljucilo?* Vprasa-
nje ostane tedaj pri starem:

Porotniki pod vodstvom gosp, Dezmana
s0 na zgornje troje vprasanje tako odgovorili:

Na perve: Je (enoglasno): — na druge
in tretje: ni (enoglasno). . .

Tukaj pristavimo v razjasnjenje zdravniske
misli, da je Kerzan rajoke nesre¢nico brez
dvombe tako sunil, da je z vilami iz strani
v njena leva persa dreguil; desni rogelj je
po tem takem (posebno ker je bila zena zlo
suha) lahko tako globoko v telo segel, kot je
bilo receno, una dva pa zunaj ostala., Da se
pa bile vile ravune tiste, gre iz tega na dan,
ker so bile drugi dan blizo bojiséa najdene,
in ker je bil njih desni rogelj (po spri¢evanju
oglednega zapisnika) kervav. Zadnji¢ po=
pisana misel v oglednem zapisniku sprozena
zastran tega, da sta se desni in srednji ro-
gelj, ako so se vile proti levim persom ober=
nile , vsak v eno kozuhovo luknjo in luknjico
podala, je pa po vsaki ceni pomota. Srednji
rogelj je viegnil, po strani obernivsi se, ko~
zuh malo pretergati in take drugo luknjico na-
praviti, ¢e je ni kozuh %e popred imel. Da
je pa srednji rogelj ravno v manj$o luknjico
segel, ¢e je desni od spredej v vecjo viaknil,
to se je primerilo. Drugaée ne gre misliti,—
Zdravniki so tedaj prave terdili, rekoé, da
ni bilo megoée, na imenovano viZo (oglednega
zapisnika) z desnim rogljem tako globoke rane
storiti in z unima telesa se raniti ne.

Vsi poslusavei so bili z razsodbo gosp. po=
rotnikov, ki so Ze pri pervi porotni sodbi po=~
kazali, da so Slovenci za taka opravila do-
volj omikani, popolnoma zadovoljni.

Derzavni pravdnik imenuje pa razsodbi po-
rotnikov obtezave in zlajSave, ter nasvetuje
nato, krivea v tezko jééo na sedem let, ka-
kor tudi k plaéanju stroskov obsediti,

Zagovornik imenuje se veé zlajsav. Porotni
sodniki sklenejo nato v svojiizbi sledeosodbo;
ktero g. predsednik potem ocitno oznani:

HFrance Kerzan (Blazkov) je hudodelstva
vboja kriv, in naj je — na pet let v tezko

i_|et’:b , kakor tudi stroske placati obsojen'y
Zlajsavajoée za njega je bilo, da je se mlad,



da je bil zavelj zavzilega Zganja nekoliko
vnet, in pa zato razkacen, ker je Mihelak
proti njemu popred metlo zagnal.'

Krivi ni zinil, ali je » razsodbo zadovoljen
ali ne. Povedano mu je bile, da ima, ako ni
zadovoljen , pritozbo zaveljo ncveljavnosti v
treh dneh napovedati.

(Konec obravnave ob dveh popoldan.)

Gosp. derzavni pravdnik Kaiser in g. za-
govornik dr. Kavéié sta se kaj mozko vedla,
in zadnji je s svojimi bistrimi vgovori to ob-
ravnavo kaj miéno storil. Tudi g. predsedoik
vitez Kopini se je vajenega preiskavavnega
sodnika skazal: zal nam je vendar, da jo mo-
ramo zavoljo obcnega prida Slovencev od-
krito in naravnost povedati, da gosp. pred-
sednik (¢éeravno je poln dobre volje, in je tudi
pokazal, da se je s slovenséino zadnjo dobo
moéno vkvarjal) zavolj neke natorne napake,
ki mu govor zlo Kazi, ni za oéitne obrav-
nave. To ni le nasa, ampak obéna misel v
Ljubljani.

Korosko,

Uéiteljem ljudskih sol na Koroskem!

Poklican sem od presvitlega cesarja, naj
lepse in naj zlahtnejse polje u svojej ljubej
domovini obdelovati. Da se za to visoko ¢est
saj enmalo hvaleznega skazem in vas, ljubi
ucitelji prav prijazno pozdravim, sem namenil,
400 rajn. — stiri sto rajnisov — kovanega
denarja u c¢. k. avstrijanskih dvajseticah na to
razdeliti in oberniti, da bi s njimi znotrajne
solske zadeve na visjo stopnjo povzdignul, in
ljubezen do svojega materskega jezika obudil.
Tih 400 rajnisov se bode takole razdelilo.

Sto rajniSov odlo¢im Ze za letasnje Solsko
leto, da se napravi osem daril, in scer 2 po
20 rajn. 2 po 15 rajn. 2 po 10 rajn. in 2
po & rajo. Ta darila se bodo razdelila med
tistih osem uciteljev ali Solskeh pomagaveev 1.
razreda, kateri svoje ucence najhitrejse innaj
roénejse naucijo mehanisko in pravilno brati,
in tako te za otroke dolgocasninauk okrajsa-
jo, in kateri pred meno, kader pridem solo
prejiskovat, pokazejo, da svoje uéence prav
dobro brati u¢iti znajo. Naj mi pa bode do-
puscéeno opomniti, da ped besedo ,naj hitrej-
Se“ ne zastopim ravno perve mesce Solskega
leta, temoé naj krajsi éas, ki se to zgoditi
more ; dalej tudi, da pe mojih mislih noben
do sedaj znanih naéino, uéencev brati uéiti ne
pismenkovanje, ne glaskovanje, ne slovkova-
nje, ne elementiranje — samo za se — ni za-
dosti, temo¢ da se otroci naj hitrej ino naj
lozej brati uéijo, ako se vsi ti imenovani na-
¢ini modro in lepo vezejo in sdruzijo.

Zato zamorem za obdarovanja vrednega le
tistega spoznati, kteri se pri tej re¢i tako ob-
nasa in izverstno tako ué¢i, kakor meni naj
bolj dopade in kakor je po mojih mislih naj
modrejse. .

Dragih sto rajnisev bi rad u prihodnem sol-
skem letu 1851/52 razdelil med tiste uéitelje
nizjega razreda, kteri svoje uéence brati in
iz glave rajtati tuko uéijo, kakor jaz za naj
boljse spoznam. Pri vsakej priloznosti sem
pa pripravijen, ¢e kdo to zvedeli zeli, tudi
povedati, kako bi pe mejih mislih naj boljse
bilo otroke brati in iz glave rajtati uéiti. Kako
pa jaz od te reéi mislim, bodem véasi u slo-
venskem casopisu: ,Slovenska Béela“, ktera
vsim slovenskim uéiteljem priporoéim in more-
biti tudi v nemskim éasopisu:  Der osterrei=
chische Schulbote* na znanje dajal. )

Zgoditi se more, da se lelas obdarovanja
vrednih ugiteljev dosti ne najde, in tako od

®) Pri tej priliki pevemo, da imamo se mnogo
celik iztisov od letasnje slov. Béele, kiera za pol
leta 1 rajn. 12 kr. sr. in po posti prejemana 1
rajo. 30 kr. sr. velja,

Vredn. Beéele,
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tistih za letasnje Solsko leto mamenjenih sto
rajnisev kej ¢ex ostane. Kar ¢ez ostane, se
bode hranilo za prihodno Solsko leto, in tedaj
vse ykupej razdelilo. Kako se pa ima vse
vkupej tedaj razdeliti, to doloéiti sebi pribra-
nim.

Tih dosedaj imenovanih daril zamorejo de-
lezni postati vsi uéitelji na Koroskem , naj so
na nemskej ali na slovenskej strani. Le samo
to je treba, da fo, kar sem zgoraj rekel
uéenci znajo u svojem materskem jeziku: to
je u tistem, v kterem se u cerkvi pridiga in
kersanski navk derzi. Unih dve sto rajnisev
sem namenil na povzdige svojega materskega
jezika oberniti. Sto rajnisev se bode razde-
lilo med tiste slovenske dehantije, u kterih
bodem, kedar prejiskovat pridem, vidilin na-
sel, da so uéiteljske skupséine po volji in uka-
zih visokega ministerstva naj lepse uravnane
in da uéitelji, naj bodo duhovnega ali-svet-
nega stana, naj boljSo voljo imajo, sami sebe
omikovati in izobrazevati. S tim denarjem se
imajo knjige in ¢asopisi, posebno slovenski,
nakupiti. .

Polovico poslednih sto rajnisev odlo¢im za
10 daril in sicer 2 po 10 rajn., 3 po & rajn.,
ino 5 po 3 rajn. Ta darila imajo prejeti tisti
uéenci latinskih Sol u Celoveu, kteri na Koncu
solskega leta, ali kedar iz slovenskega nauka
stopijoy kaki lep sostavek u slovenskem jezi-
ku napisati znajo, zraven po tudi knjizevno-
ilirski jezik zastopijo, in Kirilico berejo in pi-
8ejo.

Druga polovica tih sto rajnisev se bode rav-
no tako razdelila med tukajsne solske priprav-
nike moskega ali Zenskega spola, Kateri na
koncu solskega leta ali kedar iz pripravnisiva
stopijo, vse to, kar je uvsakdanjem Zivlenju,
treba, postavim: liste, izpiske itd. u sloven-

'm jeziku pisati, in tiste slovenske umetal-
ne (tehnicke) besede posebuno lepo upotrebo-
vati znajo, katerch se mora uéitelj posluziti,
kedar svoje uéence kersanski nauk, sloven-
sko slovnico, pisati in iz glave rajtati uéi.

Kar morebiti éezostane, se bode shranilo
za prihodnje leto, in se alj bode le mogoée,
se kej nanovié pridjalo. Imena vysih obdaro-
vanih se bodo vselej oéitno na znanje dala.

Celovee 8, februarja 1851.

S. Rudmas . r.,
¢. k Solski svetovavee in zaéasni ogleda
: ljudskih Sol.

(Béele.)

Avstrijanska.

V ,Deuntsche Zig. a. B.“ se pise iz Dunaja
Ban baron Jelac¢ié, ki je, kakor so éasopisi
ze naznanili, na Dunaj prisel, de se je ce-
sarju zahvalil, ker mu je polk podelil, se je
spet v Zagreb podal. Razun tega je bil se
en vzrok , de se je dvadni na Dunaju mudil,
namreé¢ vedno bolj zmedene zadeve v Bosni,
o kterih se je z ministerstvam pogovarjal.
Dvomi se, de bi zamogel Omer pasa vstajo
popolnoma vdusiti in treba bo, de Avirija na
noge stopi, ako se Bosna ne umiri. 'V tej reéi
je pa posebno ban Jelagi€é pri roci in zdi se,
de se je ze zdaj viada v tem z njim menila
ker je gotovo, de se je #z knezam Schwar-
zenbergam dolgo pogovarjal. |

% Slovanski bal naDunaju je bil zlo krazen
Pricujoéih je bilo sila veliko: se le o petih
zjulraj so se ljudje razsli. Ve¢ oseb, med
njimi tudi Palacky je nalas¢ na Dunaj na bal
prislo.

# Slavenski zivelj se skor do Dunajskih
vral raztegne. Dunajéan, ki malo. porajla,
kaj se zunaj Dunaja godi, se golovo ne bo
malo éudil, ako se kake fri ure od mesia na
sprehod poda in v vas pride, kjer vidi bele

plajse, ozke plave hlaée in lepe visokoravne

prebivavee, ki so posebno urni in zivi in opa-
zi, de je v sredi Slovakov ali Hervatov.
Tuje dezele,
~ Bosna. ¥

Iz Zadra se pise 13. februarja v ;Agramer
Zig.©

Mostar, poslednjo prebivalisée in upanje
vstajnikov v Bosni, Hercegovini in Krajni,
slavno mesto, ki ima 16,000 prebivaveov,
ktero je zmagevavniga Seraskiera z edinim
topam vniéiti Zugalo, Mostar je zmagan.

Ravno pripovedujejo ljudje, ki so zraven
bili, de se je preteklo sredo vojaski oddelk
Seraskiera Omer pasata pod poveljstvam Mu-
hameda Skenderbega pri vasi Borzi eno uro
od Mostara z vstajniki bojeval. Vojakov je
bilo 15300, ki so imeli 7 topov, vstajnikevse
jim je 1000 z enim topam nasproti posiavilo.
Bitva je bila celi dan dvemljiva, torej se vo-
jaki niso umaknuli. - Vstajuiki, ki so obupali
so se pred hrib Viak planina umaknuli, ker
so menili, de jim Kavas pasa v pomoé gre.
Znano je, de se je Kavas pasa nekoliko po-
pred v okolico Mostara podal, de bi prebi-
vavce spuntal in svoje kardele pomnozil. Pa
pomoéi ni bilo in na jutre 9. t. m. so vojaki
vstajnike take terdo prijeli, de so jih popol-
noma zmagali, jim top vzeli in jih v beg za~
podili. Ujetih je bilo mnogo. Pa vojake je
zmaga drago stala, ker jih je mnogn padlein
mnogo jé ranjenih bilo. Tedaj pobegnejo vstaj-
niki v Mostar, de bi ondi vso svojo moé v
poslednjo odloéno bitvo zdruzili. Ker pa Ka-
vas pasata z obljubljeno pomoéjo se le ni bilo,
se zberejo vsi drugi vstajniski poglavarji v
sovet in sklenejo, de se imajo priéujoéi vstaj=-
niki v soteski Corica, skoz ktero so morali
vojaki priti, viaboriti, Med tem je papovelj-
nik poslance v mesto poslal in je naznanil,de
hoce vstajnikam popolnoma prizanesti, ake se
mu podajo. Le nektere vodje je tirjal, de
naj mu jih izdajo, ti se se pa naglo v beg
podali. To je vstajnikam ves pogum vzelo,
toraj tudi niso soteske Corica posedli in so se
ponoéi 9. t, m, na vse kraje razkropili. Ravno
to so vodji in drugi peglavarji storili.

Tedaj so vojaki drugi dan mesto posedli.
Poglavarji vstaje so pobegnuli proti Metko-
vicu, Vergoracu in Imosiu, de so se resili.

* Poglavar vstajnikov Kavas Basi, se je
proti Fodsi podal, de bi prebivavee k punta
nasuntal, Seraskier Omer pasa zapusti Sa-
rajevo in se poda z celo armado vstajnikam
naproti v velki strah krisijanov. Zdi se de
hoée zvediti, ¢e se bode v Sarajevem punt
unel. 500 konj se je moralo za prevazvo pri-
praviti, Tudi vezir Hairedin pasa zapusti Sa-
rajevo in v Travnik odide.

Ljubljanski novicar.

# Iz Dunaja se nam pise, de je nas Solski
svetovavec, gospod Moénik sklenul, matema-
tiko v slovenskem jeziku pisati. — Pri tejpri-
loznosti tudi nazhanimo, de se je njegov na-
men glede vredenja ljudskih Sol tale: V ljud-
skili solah na kmetih naj se vse vslovenskem
jeziku uéi; de se pa tistim, ki hocejo, de se
njih sinovi tudi v nemskem poduce, ker jih
mislijo ¥ visje Sole poslati, tudi zadosti, je
gosp. svetovavec sklenul, uéiteljem naroéiti,
de naj tistim uéencam, ki se hoéejonemskiga
jezika navaditi, v posebnih urah za plaéilo
poduk dajejo. — V mestnih Solah se bo pa v
pervem razredu ip sicer od zacetka samoslo-
vensko uéilo, potem pa tudi nemsko zaéelo,
Slovenski in nemski jezik bosta pepolnoma
enako pravico imela. Da je to prav, bo gotove
vsak poterdil.
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‘persel iskat in resit, kar je bilo zgubljeno,

BRT | e

peljati k uéilnimu sedezu Petra, k nar ime-
nitnejsi cerkvi, iz ktere se edinost duhovsiva
izhaja®“. Sveti Hieronim se je v verskih re-
¢eh s papezem Damazam posvetoval, in pise:
»V tej reéi se mi je potrebno zdelo, uéilni
sedez Petra (to je papeza), in od aposteljna
(Pavla) oznanovano sloveéo vero za svet vpra-
sali. Jest vem, pise v ravno tistim listu, de
je cerkev na tisti skali zidana®, in spet pravi:
pKdor s fteboj ne nabira, ta raztresa, to je,
kdor ni Kristusov, ta je Aatikristov (ali na-
sprotnik Kristusov).

Katoliska cerkev ima tudi gotovost bozje
pomoci; ker ona je povelicana s precadno sta-
novitnesijo brez stevila marternikov, nepre=
magana po nar grozovitnisim preganjanji, zma=
govavna ¢ez mnoge sovraznike, slavna, ve-
licastna po visocih cednostih svojih svetnikov,
in po precudnih dareh, s kierimi je samo Bog
njih zivljenje poveli¢ati zamogel. Ali pa ozrite
se tje na zgodbe in pergodbe v Rimu veé kot
osemnajst sto let, in spoznati bote mogli, de
je per teh strasnih viharjih, ki so se v po-~
sveceni stol svetiga Petra zaganjali, le vsi-
gamogoéna roka bozja njega nepremakljiviga
ohrapiti zamogla do danasnjiga dneva. Ja,
Kaloliska cerkev stoji na preterdni skali, de
bi se njena podloga kedej omajati dala. To se
tudi v danasnjih zalostnih éasih prav ogitno
kaze. Sovrazniki nase svete cerkve si s vso
mocjo perzadevajo, jo ukonéati, Kker je njih
hudobnim naklepam nasproti; pa ona stoji to-
liko bolj terdno na skali, je mogoéna in ve-
licastna, ter z ljubeznijo kraljuje od morja do
morja.

Tako tedej vsakteri, ki ni spaceniga serca
in po krivih menitvah oslepljen, resnico viditi
in jo sprejeti, prav lahko spozna, de je le
samo hatoliska cerkev prava in od Kristusa
postavljena ljudem v zvelicanje. Le samo ka-

tolisha cerhev je steber in podstalo resnice,| Med tem pa ko zmote naravnost in brez
¢ g e eran ot s s Gl e pOAOGpvns 2o fe
: - . lja 0 0

je od Boga pred sleherno zmoto obvarvana, [0 "0 S0 ﬁnlfe‘u do_ bliEnjiga. pre-

dojti zamore. Le samo Katoliska cerkev kaze |, rogiti; zakaj ljubezen, kakor je nasa sveta
gotovo pot iz zivljenja v nebesa, in le onaje|cerkev uéi in zapoveduje, vse ludi bres raz-
prava mali in izrednica ljudi. Ona namozna-|loéka obseze, in se po uku nasiga Gospoda
nuje z bozjo gotovestjo bozjo veljo, kijo mo- :.’i';:;dp;s"f";lj:':fz: :l(:n;:;izgf.i.vll:::m:'g;&:r:;;:
ramo spolnovati, ako se hocemo z Bogam skle=|j5ivocti v usmilyenji, v prestrezjivi pomoéi
niti, in ravano zato (udi le ona ima moé v sebi,

razodeva, in Kolikor ji je mogoce, ohrani mir
naso voljo tako vladati, de po volji bozji zi-

s slehernim elovekam.,

vimo, in k Bogu pridemo. Ali pa mi povejte,| Ker pa veste, de vsaki dobri in popolnama
: : e dar le od 2 de ., de vas tedej le samo
hdo .bl zamog.e'l necist ogeny pozc!_uvualn v scbf l;:):g : :)'eri E:’::-"wp::l zépr:maklji::e :loriti i
s pridam gasiti? kdo viharju hudih strast; Kilyore  (orej molite s seréno zeljo k Bogu za
se v Eloveku vzdigujejo, zapovedovati? kdolmo¢ in stanovitnost v veri; ne pozabite pa tudi
vse tiste nagnjenja, ki nas od nasiga praviga|k Ocetu luéi za tiste moliti, Ki ne spoznajo
namena odvracajo, v sebi ukrotiti? Le samo]"5¢ svele vere, ali pa ée so tudi katolicani,
d rié 2 . i so pa do katoliske resnice tako vnemarni, de
terdno prepricanje to premore , de je to voljall, ‘o menijo, de zmota ravio tako kakor
bozja, in de nam je mogoée s pomoéjo gnade|resnica v zvelidanje pelje, de se jih Bog usmili,

bozje, ktero nam Bog v katoliski cerkvi po
svetth zakramentih deli. Ta gnada bozja pride
nasi veliki slabosti k pomoéi, ter nas stori

de jim krivo ‘rot, na Kteri se znajdejo, spo=~
moéne, de zamoremo svetl in vse sovraznike
svojiga zveliéanja premagati. >

znati da, in de jih spet v tisto cerkev perpe-
ch(’; ki je edine prava pot v veéno zivijenje.
V Kkatoliski cerkvi je po tém takim vse zdru-
zeno , kar nas zamore resitiin resniéno srecne

nada naii'ga Gospoda Jezusa Kristusa bodi
storiti. Katoliska cerkev je zares i dragibi-

z vami vsimil Amen.
Dano iz Skofije v Ljubljani 31. Prosenca
I1851.

ser (2lahtni kamen), Kteriga je evangeliski

kupec, ki je dobrih biserov iskal, nasel, in

je vse prodal, Kkar je imel, in ga je kupil.

Katoliska vera je nar drazji dar, kteri more
cloveskim otrokam dojti, dar je, ki vse po-
zemeljske zaklade v vrednosti neskonéno pre-
seze, ona je veé vredna, kakor nase zivlje-
nje; zakaj ona Se le da zivijenju pravo vred-
nost, ker nas z vso gotovostjo poduéi, kteri
je pravi namen nasiga zivljenja na svelu, in
nam podeli tudi perpomoécke, ga toliko lozej
doseéi. Ta vera je tudi, ki je vsiani éloveske
druzbe osreciti, in nase domace reéi prav
vravnati. Vera se vzdigne po bozjim povelji
zoper vse zmote pameti in serca, in napove~
duje sibo bozjo vsim, kteri od Boga postav-

ljeni red preobernejo, in telo ¢es duso, meso
¢ez duha gospedariti pusté, vera pa tudi obu-
duje, okopuje in zvisuje vse éednosti, ktere
morajo ljudem Zegen in srec¢o pernesti. Ali mi
pa povejte, bi le ne zginile ali vsaj se ne
zmanjdale marsiktere {ezave in nadloge, pod
kterimi ljudje zdihujejo, bi le ne dobila zem=
lja novo, bolj prijetno podobo, bi le ne bilo
boljsi na svetu, ko bi povsod vsi ljudje tako
ziveli, kakor sveta, katoliska vera uéi, ko bi
namre¢ po uku pase vere zmed sebe pregnali
duha razujzdanosti, prevzeinost, nevosljivest,
jezo , necimurnost v nosi, zapravljivost, pija=
nost, necistost, nezvestobo v zakonu, goljfijo,
brezvestnost, te kusne bule na telesu ¢loveske
druzbe, in ko bi na njih mesto stopile ¢ed-
nosti lastniga zatajevanja, poniZnosti, poter-
pezljivosti, zadovoljnosti, treznosii, €istosti,
zakonske zvestobe , vestnosti, pokorsine, bra-
tovske Jjubezni, praviénosti, vdanosii v bozjo
voljo. Nasa sveta vera se mora v djanji ka-
zali, in iz nje sreéniga sadu se sleherni lahko
preprica , de je ni kak élovek znajdel, ampak
de e iz Boga.

To vam tedej per zacelku svetiga posiniga
casa na serce poloZim, de veste spostovali in
cislati predragi zaklad naSe vere; de Jezusa
Kristusa, zacetnika in dopolnovavcea nase vere
ko ga bote ta sveti éas s solzami v occh
spremljali na njegovim kervavim krizevim potu,
# ginjenim sercam zahvaliti za dar, ki ga je
nam brez nasiga zasluZenja podelil, in de ste
v svetim veselji nad tem neprecenljivim po-
sestvam perpravljeni, naso sveto vero povsod
seréno in stanovitno spoznati in terditi. Od
resnice nase vere, ki jo Bog sam zagotovi,
prav prepricani , bote brez tezave duha lazi
in zmote od sebe zavernili, naj si ze kakor
si bodi vas zapeljati poskusa; Kolikor bolj bote
v resnicah nase svete katoliske cerkve pod-
uceni, toliko lozej in bolj gotovo se bote zmote
in njenih nesreénih nasledov obvarovali; ker
vedite, de bo pred tema svelila, zmerzlina
prijetno ogrevala in de kdo pred od strupa
zivi, kakor pa bota zmota in laz zvelicale.

Pastirski list ljubljanskiga knezo-Skofa.
(Konec.)

Kakor dolgo bo tedej Kristusova cerkev ob-
stala, obstala pa bo do koncasveta, kerKri-
stus hoée z njo biti vse dni do konéanja sveta,
take dolgo bo tudi od Kristusa postavljena ob-
lasi terpela, tako dolgo bo tudi aposteljnam
sosebno svelimu Petru podeljena oblast terpeti
mogla , in prava Kristusova cerkev bole samo
ondi najti, ker se najdejo nasledniki apostelj-
nov in sosebno naslednik svetiga Pelra. Le
samo v ti cerkvi zamorejo vsi sadovi in vse
gnade odresenja shranjene biti; zakaj resnica
zamore le samo ena biti, in le samo eno cer-
kev je en sami Kristus na eno samo skalo Pe-
tra postavil. Naj se zatorej tudi druge cer-
kve po Kristusu imenujejo, vender le ne mo=~
rejo, v resnici ne, prave Kristusove cerkve
biti, ker se lo¢ije ena od druge v veri, vza-
kramentih in v pastirjih, kteri jih viadajo ali
vizajo, in vender je Kristus Gospod, on edini
Zyveliéar ljudi le edino cerkev ustaviti zamo-
gel. . On vender ni mogel tem to, drugim pa
drugo vero oznanovati, v ti cerkvi te, v drugi
pa druge zakramente, manj ali pa veé, po-
staviti: zakaj nauki, ki jih je iz nebes per-
nesel in ljudem razodel, si ne morejo nasproti
biti, in gnade, ki jih je nam zasluzil in v sve-
tih zakramentih zapustil, so vsim ljudem zve-
licevne in potrebne. Cerkev pa, ktero je Kri-
stus tako gotove postavil, kakor gotove je bil

ker ljudje le samo po njem svoje zveliéanje
doseéi zamorejo, mora tako stara biti kakor
kersapsivo, kiero se je s Kristusam zacéelo,
Ta cerkev pa ni ¢lovesko delo, ampak bozje
delo je, in de ta bozja cerkev ne zgine, de
se v nobeni reéi ne skazi in ne spaci, ji je
Gospod svojo pomoé obljubil in dal vse dnido
konca syeta, Prava Kristusova cerkev mora
tedej porostvo bozje pomoéi vselej v sebino-
siti. Ktera zmed cerkev, ki se po Kristusu
kersanske imenujejo, pa je edina, prava Kri-
stusova cerkev, ktero najti in zljubeznijoob-
jeti, mora vsaciga ¢loveka, kteri resniéno svoje
zvelicanje hoée, nar perva skerb in Zelja biti?
Med temi mnogimi cerkvami ni nobena druga
edina in prava Kristusova cerkev kakor samo
nasa sveta, rimsko-kateliska cerkev. Le samo
ona je tako stara, kakor Kersansivo. Ni ne
clo nobeniga katoliskiga skofa, Kteri bi ne mo-
gel skazati, de njegova verstay po kteri skofje
zaporedama edin za drugim nasledvajo, noter
do aposteljnov seze, in de je z aposteljni v
neraztergani zvezii in poglejte tje v Rim, in
spoznati bote mogli, de le samo Rimski skofje,
ali papezi na stola svetiga Petra sedé, kteri
je bil v Rimu 8kof in nar visi poglavar cer-
kve, in je tamkej na krizi svoje zivljenje za-
volj Kristusa sklenil. Rimsko cerkev so vse=
lej za tisto imeli in jo €astili, ktere skofam
so vse sprednosti lasine, kiere je bil Kristus,
Gospod svetimu Petru podelil: Tako govori
sveti Irenej v drugim stoletji po Kristusu od
Rimske cerkve, rekoé: ,Ce ustno zroéilo in
ljudem oznanovano vero pokazemo, kakor jo
nar imenitni&i, nar starejsi, in vsim dobro
znana, od precastitljivih aposteljnov Petra in
Pavla peréeta in uterjena cerkev od aposteljno
prejeto posode, in kakor je po zaporedni na-
sledbi skofoy do nas persla (ée tedej vero,
nauke Rimske cerkve pokazemo), osramotimo
vse tiste, ki drugaéi uéé, Kakor bi biti moglo.
Zakaj s to cerkvijo se mora zavolj njenc ime-
nitne sprednosti vsaka cerkev , to je verni vsih
krajey zediniti. Sveli Ciprijan, 8kof in mar-
ternik , se grozi nad temi, ki so se v mestu
po imenu Kartago od katoliske cerkve logili,
in ki so se zato v Rim podali, de bi bili v
Rimski cerkvi kako podporo za svojo loéitev

ajdli, ter pravi: yPrederznejo se, tje se pre-

Anton Alojzi,

knezo~3kof.

Neulrélna rubrika *).

Ker moram od vsakiga nefranki«
raniga pisma, akoravno je na njem
zapisano , de je v vradnih zadevah
poslan, po postnih postavah postnino
odrajtati, in ker so take pisma ve-
¢idel zlo tezke, tedaj sim vnovi¢ pri-
moran ¢astite gosposke prositi, de mi
blagovolijo pisma frankirane posiljati.

' Jozef Blaznik s

bukvotiskar in _zaloznik
,Ljubljanskiga Casnika*.

%) Kar se pod to rubriko malisne, za to ni vred-
niétve odgovorno.



i S e
LEPOZNANSKY LIS,

Bran in pogin Japodoy,
' Spisal Jan. T..d..a.
5. Boj pri zidu in zmaga Japodov.

Stoji, steji tam =zid wisok,

Na zida voji iz Metula terdna,
Pod zidam voji iz taljanske zemlje.
In wri# in pis, kricanje in rozljanje
Je na zidovju in pod zidam tudi
In se razlega po peceviu v deljo.

Se bije tamo boj kervav

Oboji penijo se serdi grozne,

In bijejo serdito » kopjem silnim
In tesejo globoke rane & ostjo.
Rudeéa reka ob zidevju dere,

Po boju krog koraka zena smerina.

»0j brate! tjekej spesi tek,

Pobili jako smo pri stelpu vraga,
Kot listje bega pro¢ od burje nasge.”
In uni berzno spe z junaki tiekej,
Serdito sili Rimljan na zidovje

Pri robu unim za visokim stplpam.

»Zastonj se pehas semo vrag!

Podaj se, de bogovam zertve damo!®
Se yname tam pri robu divja bitva,
Do morja sum orozja se odmeva.
Jekleno kopje veé ne dade bleska
Viopljeno do roénika v kervi cerni,

a0 Luci! vrag perli hudo

Vec vodja ni Avgusta na borisu,
Nevzugani Agripa ondi bega,

Tud mi ebernime v visoki tabor,
Zastonj naberamo &i ran globokih
In trosimo obilno kerv na zemljo.*Y

»0j ti strahljivec, beb, plasin,
Odpaduik vrazni od o¢akoy slavnih

Ni vklonil svet vratova marnam takim ;
Veljalo dedam je: al smert al wmaga!
In isée v boju ta, si smerti slavne,

In ohranjenja uni v bega studnim.

Za doem napoc¢i temen mrak.
Zaluje tiho vrag v stanidéu terdmim:
Veseljn hrup glasi se iz Melula,

Tdviski rudnik najden,
‘ (Dalje.)

Kar je zlatarjev ucenec poprejsnje vpitje
in razsajanje slisal, ni suli¢arju povedal samo
tega, kar mu je mojster ukazal, ampak vse
kar se je rayno pred v njegovi hisi pripetilo,
de se bo vedil obnasati, ako ga bo hetel zla-
tar v kozji rog ugnati. Ta ¢as pazapre zla-
tar svojo héer v bliznjo kamrico in pricakuje
togoten suliéarja.

Cez malo ¢asa jo je Anderlajn k zlata::_jn
pripihal. Meni ni¢, tebi nié hiti naravnost do
mojstra in ga vesel pozdravi, rekoé: ,Bog
vas sprimi, oée Verhard! Neizreéeno sim ve-
sel, de smem ¢ez prag v vaso hiSo stopiti“,
Zlatar mu je hotel njegovo prederznost ocita~
ti, tode Anderlajn ga ni pustil k besedi priti.
pay, l]e; vem vi_zgovorni sulicar, ,vi
ste bili enkrat tudi ubog rokoedelec, ravno zato
me pa hocete z danasnjim poroéilam razvese-
liti, ni res, oéi Verhard! Ali Zelite morde kaj
druziga od mene, lepo pticico imate, ali po-
trebujete kletke za-njo; naredil vam jo bom
kakorsne sami zelite, » enim ali drugim nad-
stropjem, tako de vam bo gotovo vsec, ali bi

a morde radi mrezo za ribe imeli, splel vam
Jo bom iz edine ali dvojne niti.“

wDvojin potepuh si ja,* mu Verhard roéno
odreée, Anderlajn se pa vede, kakor de bi
ne bil slisal, ter pravi: ,Ze prav, oée Ver-
hard! iz dvojne niti bo gotove moéneji; e, saj
pravim, kdor ima denar,za tega je paé pi
na svetu, trikrat delj bo terpela, kakor iz edine
niti; dolgo hom splel in Siroko, ¢ez celo soro
jo boste lahke razpeli in rib ujeli, kolikor ho~
ste hotli, pravijo, de so v Sori tako velike,
kakor pozaj, ki ga je — ja ja, Kkiga je, na
jeziku mi je, pa ga vender izre¢i nemorem —
ubil, zdej pa grem, do julri boste mrezo_ze
imeli, kolikor bo moé¢ tudi po ceni.* — ,Ca-

kaj,* mu mojster odreée, i me bos s sv«-jim}
btebetanjem oglusil — ¢e mi skujes Kletko iz
woéniga zeleza, de bom va-nj eniga faciga
ticka utaknil, kakorsin si ti, tako naj bo, mre-
zc panepotrebujem: soma pa, kteri mojo zlato
ribico zalezuje, ze imam.% — JAli ga imate?%
Kocijan naglo poprasa.

HImam ga imam“, mu zlatar nejevoljin od-
govori, i zviti tihotapec mislis, de te nisim
zapazil kot hodis?* To ti povem, nikar mine
hodi v moj okraj veé, sicer ti jo bom napravil
de bos pe]’, kakor senica v precepu, de hos
celi éas svojiga zivljenja na-njo mislil, si me
ruzumel ? — Zdaj se pa poberi in ne pridi mi
veé pred o€i.”

Ker Anderlajo vidi, de je zlatar zlo raz-

kacen, in ker ga ni s svojim govoram, kakor
je mis}il, Kar nié¢ potolazil; ravno zato je pa
tudi moénejsi strune napel, rekoé: ,Mojster
Verhard! nikar ne vpite in ne razsajajte nad
mano, amzak poslusajte me, kar vam pravim.
Agato ljubim, dajte mi jo za Zeno.*
Res, prav ob kratkim ti povem ., mu ser-
difi Loéan odgovori: ,Agata je moj edini otrok,
ktere ne bo suliéar nikdar imel, in potem ta-
kim nimava ni¢ veé skupej, le spravi se mi
spred oéi, sicer ti hom pot pokazal od ko-
der si prisel!®

Kocijana, to slisati, je vse preletelo, jeze
mu je serce virepalo, fer je rekel: ,Ze prav,
gospod mojster, grem, tode toliko vam povem,
de ne bom Agate nikoli veé¢ snubil, sami bo-
ste mogli priti, im me prositi, de naj jo vza-
mem. Ste me slisali ? Zdaj pa z Bogam!“

On se na peti zasuée in gre urno od zla-
tarja, kieri se =za njim spakuje in smeja,
in je terdno sklenil, svojo héerko, kar bo
moc varovali, de se ne bo z mozkimi pecala
Veé- o

V divjim lesi, kteri je pil poln groznih dre-
ves, kterih ni bila Se ¢loveska roka zadela in

reredila, Kakih sedem ur od Loke proli jugu,

slavei vsigamogoénimu sivarniku cele noci sla-
vo in dnz prepevali, v kteriga lja zahajal ubog
baénik ali skafar (pintar) jelovino sekat in
doge klat, iz kterih je skafe sostavljal, kiere
je v bliznjih Roviah semterije prodajal. Eni-
ga dne v letu 1497 %), ko je Slo sonce rav-
no proti zahodu, je bil ravno en prav krepak
skaf naredil, kteriga je pod zleb postavil, po
kterim je imel vodo napeljano. de bi se ne
razsuSil, ampak vede derzal. Drugo juiro tje
pridsi, ga najde kakor ga je bil popustil, pol-
niga vode, pa glej, naenkrat se mu nekaj be-
liga po otorih zablesi, éesar ni Se nikoli vidil.

«Dete, dete,* sam pri sebi pravi,“ kaj more
neki to biti? Kaj taciga nisim se nikoli v svo-
jim zivljenji vidil, tako je, kakor de bi bilo
prave srebro, tezko in zerncaste je kot pro-
sena kasa. Pa Kaj si bom glave belil, tega
mende ne bom sam stuhtal, sim prencumen,
blezo de take reci Loski ziatar Verhard nar

“Jc majhin studenéek tamni dol moéil, kjer so

| bolj pozna, ker v njegovo rokedelsivo segajo

k mjemu naj grem, in naj mu jih pokazem,
morde on tako re¢ kupuje.* —

Po tem se Skafar neutegama k Loskimu zla-
tarju poda, kteriga je pa Se véerejSnja jeza
in togota hubala, ki jo je s Kacijanam imel,
tako, de je nad ubogim skafarjem hudo za-
rijovel: ,Kaj pa ti tukaj stikujes, tak pote-
puh si, kakor je bit oéerajsnji, spravi se mi
spred oéi.“ . Zastran mene, mu mirni skafar
reée, ¢e nocete pogledati, nesem pa kam dru-
gam, fako svitlo robo bho mende vender kdo
sa{' pogledal, ¢e jele porabiti ali Kupiti neée.”

n hoée precej naprej iti, tode zlatar ga
vender le poprasa: .No, Kaj pa imas?®« [fn
mu v skal pogleda.

zdaj svitlo reé¢ v
meta. ,Pri moji veri,

LDete zlodej!® oglcdu{e
skafu, zdaj preprosliga k
toge pravo zivo srebro! Ki si ga staknil 2%

aénika, besedo .zivo srebro“ slisati, ve-
selje spreleli, de nikoli tako. .Juhe! hopsa-
sal“ jo vesel zapoje, .to sim jez nasel, hvala
Bogu in mojimu angelju varhu, v dar ma bom
dal dve voseni sveci, tako debeli, kakorsin
sim jez, ker me je pripeljal do vira, iz kie-
riga Zivo srebro izviral®
(Konee sledi.)

%) Kaker pa vananje pisma govore,so bili Ho-
landicanje iz Idrije ze v letu 1407 500 cenlov

srebra dobili.

Pervi sneg.

Pomlad ozeleni, vijolice razcvete in lahkih
nog rajajo vile po modrih perescih. Rozni
cvet gre h koneu, solnce posusi vijolice, in
zali limbar svojo krasoto skazuje. Veselo se
gugljejo vile po belim naroéju in ne Kkarajo
solnea, ki jim je pomladne prijatlice konéaf'o.
Dan pestaja krajsi in vedno krajéi, zalostno
otrese limbar lepoto, mogoéno sije ognjena
potonika pri venjenih sestrah. Enake radostno

lesejo vile: tudi jesen jim daje veselje in jim
je ljuba kot pomlad in éas poletni. Pa tudi
potonika hira, bledi in vsahne. Grenke solze
toéijo vile nad umerlo. Ne v gori ne v plani
ni ve¢ cvetlice, ki bi lahkenozne bitja nosila.
Na terdi pesek postavljajo njezne stopinice
in lepo barvana, dubteca kri kaze sled ne-
besko-zemeljskih stvari.

Plakaje gredo vile k oblastnici Ladi. V
bozje serce pade kapljia vsmiljenja. Lada se
dvigne in ostane v pri#’ndm‘m samotnim kraju,
Tu lezi spijoca sramozljivost. Ljubeznivo ob-
licje krivata leskeéa belota in nevestna rude-
dica. Lada stopi blize in vzame iz obligja
beloto, rekoé: Sramozljivost ne poirebuje veé
znamenj. Rudeéica jo ze razodeva in slavi,

Lada gre k svoji sesiri, k blagodarni Me-
Fli in da ji éisto beloto. Vsipaj jo na zem-
jo, reée k nji, kadar cvetlice opadejo. De-
teta se mi smilijo ki si njezne nozice po pe-
sku kervave.

Svetove zagerne temna, skrivnosina Noé in
nebeska Megla vsipa na terdo zemljo beloto.

Ko se zopet Dan s svojo sestro verstiy za-
gledajo Vile dobrotljivest mogoéne gospe, pre~
slavijene Lade. Lahkih nozie se vzdignejo
in rajajo hvalezniga serca po mehkim, leske~

¢im snegu.
T.d..a,

Zatetek deza.

Megla je prebivala v gorski doliniei in mo-
goéna rojenica je obvarovala, de ni mo=
gel k nji. Le dolinica je dobivala mokroto:
vsa druga zemlja je zejala in se susila, Be-
limu bogu se smili Zalostne stanje stvarjenja
in on sklene resiti. Berz da sinu Spanju po-
velje, varhinjo megle, mogoéne rojenico pri-
dobiti, Ukaz poeslusav se poda Spanje k ne-
vzugani in omami pazljive obéutke nebeske.

Beli bog zapove zdaj Vefru, puste gore in
suhe planjave po celi zemlji hladili. Veter
poslusa in moéno vilo spijoée nasel abisce tudi
nezavarvano Meglo v dolinici. Na ravai lipi
sedi tam po ukazu oceta Lelj, derze v desni
sreberni lok in pusiei. Sfa?'l](o se zamuzne,
ko pusici spusti in si globoko v serca zabode.

Megla popusti dolinico in zvesta tovarsica
vetra popotova od kraja do kraja, in oZivija
vse stvari s svojo vlazno mokrotoe.

T..d..a.

Ces, kralj. loterija,
. Naslednje stevilke so vzdignjene hile:
V Merstu 22. Sveéana:

S1. 32. 70. 53. 33.

Prihodno sreckanje bo v Terstu 8. in 22,
Susca. :

'I‘elegraﬁfs!(o kurzno naznanilo derzavnih
pisem 22, Sveéana 1851,
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Bavkne akeie po 1196 gold. v srebru.

skih, silezkih, stojarskih . ko~
roskil, jnekil, gortikih in
 Dnarna cena 22, Svecana 1851.
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Odgovorni vrednik: Dragotin Melcer. — Zalvanik in tiskar Josef Blaznik.



